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identifencitn climdtico, en el proceso de planeamiento,

de la solicitud: gestion e inversion de las dreas naturales
protegidas en el Perii, con enfoque de
adaptacion basada en ecosistemas (AbE).

Resumen de la asistencia técnica del CRTC

La iniciativa es liderada por el Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado, en el
marco de las acciones y en coordinacion con el Ministerio del Ambiente, a través de la Direccion
General de Cambio Climdtico.

Con el objetivo de responder a la necesidad de integrar el cambio climdtico en la planificacién de
las dreas naturales protegidas (ANP) que maneja, el SERNANP se ha dirigido al Centro y Red para
la Tecnologia del Clima (CTCN por sus siglas en inglés) para conseguir asistencia técnica en el
desarrollo de una metodologia que permita insertar el enfoque de cambio climdtico y el enfoque de
adaptacion basada en ecosistemas (AbE) en los planes de gestion (Planes Maestros) de las dreas
protegidas que maneja. Se debe considerar que estos planes se actualizan cada cinco afios para cada
una de las dreas. La asistencia técnica incluye, entre otros:

-el desarrollo de una metodologia que permita insertar el enfoque de cambio climdtico y el enfoque
de adaptacion basada en ecosistemas (AbE) en los planes de gestion (Planes Maestros) de las dreas
protegidas, incluyendo su aplicacion piloto en el Parque Nacional Cerros de Amotape ademds de
otras 03 dreas naturales protegidas con ecosistemas emblemdticos.

-el desarrollo de un plan de accion que incluye un Portafolio de proyectos AbE, con identificacion de
insumos articulados con diferentes mecanismos de financiamiento.

-la incorporacion del enfoque de cambio climdtico y el enfoque de adaptacion basada en
ecosistemas (AbE) en al menos un Programa Presupuestal y desarrollo de capacidades y asistencia
técnica para la aplicacion de guia metodologica para insertar la variable del cambio climdtico y el
enfoque de ADE en la planificacion e inversion de las ANP.

1: Resumen de la asistencia técnica del CRTC
1.1 Aspectos tecnolégicos

La adaptacién basada en ecosistemas (AbE), segin la definicién dada en 2009 por la Convencién
sobre la Diversidad Bioldgica, consiste en el uso de la biodiversidad y de los servicios ecosistémicos,
como parte de una estrategia mas amplia de adaptacion, para ayudar a las personas a adaptarse a los
efectos adversos del cambio climatico.

Sin embargo, el enfoque de AbE no es completamente nuevo en el Peri ya que existen proyectos
piloto en dreas protegidas de montafia y de selva que han implementado o estdn implementando este
enfoque en el pais. La experiencia positiva que se ha generado en la aplicacién de este enfoque ha
estimulado el interés y la voluntad de integrar la vulnerabilidad y los riesgos asociados al cambio
climatico en los instrumentos de planificacién de las dreas protegidas asi como de implementar
estrategias y medidas de adaptacion al cambio climatico basadas en ecosistemas (AbE), reconociendo
el rol importante que juegan en el pais los ecosistemas que albergan las areas naturales protegidas
como proveedores de servicios. A pesar de la experiencia que se ha desarrollado en el Peri en la
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implementacién de este enfoque, no existe atin en el pafs un marco conceptual y metodolégico para
que esta experiencia se traduzca en una metodologia sistematizada para, por un lado, incluir el cambio
climético en los planes de manejo de las dreas protegidas y, por el otro, identificar e implementar
medidas de AbE en ellas.

La asistencia técnica que se desarrollard ayudarda al SERNANP en la implementaciéon a escala
nacional del enfoque de adaptacién basada en ecosistemas a través del desarrollo de un manual para la
consideracién e inclusién de la variable cambio climatico en el proceso de planeamiento y gestién de
las dreas naturales protegidas en el Peri y la descripcion de los pasos para la identificacién de un
abanico de medidas de adaptacién basada en ecosistemas, que asimismo estarén explicitos dentro de
la estrategia de intervencién que plantea el documento de gestién. Para este fin, se llevard a cabo una
aplicacién piloto del manual en un ANP, asi como un evento de entrenamiento nacional sobre su
aplicacién para llegar a una version final del manual que se pueda utilizar a escala nacional en los
procesos de actualizacién de los planes maestros de las dreas naturales protegidas. La asistencia
técnica ademds apoyard en el desarrollo de un plan de accién para ANP articulados con los
instrumentos de inversién para integrar la AbE en las 4reas naturales protegidas prioritarias del Perd a
nivel nacional y en la integracién del enfoque de cambio climdtico y el enfoque de adaptacién basada
en ecosistemas (AbE) en al menos un Programa Presupuestal a cargo del SERNANP. Cabe precisar
que el enfoque de cambio climitico, puede incluir los andlisis de vulnerabilidad en el modelo
conceptual del proceso regular de planificaciéon de una ANP, de no contar esta informacién a detalle,
se evaluard las variables que pueden afectar los valores de conservacion.

1.2 Objetivos
Los objetivos esperados son:

- Desarrollar e implementar una guia metodoldgica para incorporar el enfoque de cambio climético y
el enfoque de adaptacion basada en ecosistemas (AbE) en el proceso de planeamiento y gestién de las
areas naturales protegidas en el Perd.

- Aplicar la guia metodoldgica para incorporar las variables de cambio climético, y el enfoque de
adaptacion basada en ecosistemas (AbE) en al menos un programa presupuestal para dreas naturales
protegidas a cargo del SERNANP'.

- Desarrollar capacidades y/o asistencia técnica para la implementacién de la guia metodolégica para
incorporar el enfoque de cambio climatico, y el enfoque de adaptacién basada en ecosistemas (AbE)
en la planificacién e inversion estratégica en areas naturales protegidas en el Perd.

- Implementar la guia metodoldgica a través de un piloto para incorporar el enfoque de cambio
climético, y el enfoque de adaptacién basada en ecosistemas (AbE) en la planificacién e inversién
estratégica en el Parque Nacional Cerros de Amotape, sistematizando y capitalizando la experiencia
para réplica y escalamiento.

- Desarrollar un plan de accién (que incluye un portafolio de proyectos) que identifique insumos para
integrar el enfoque de adaptacién basada en ecosistemas (AbE) en las dreas naturales protegidas mas
vulnerables (priorizadas) articulados con diferentes mecanismos de financiamiento.

1.3 Resultados (resultados esperados de la asistencia del CTCN)

1 Sujeto a disponibilidad presupuestal.
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Los productos finales resultantes del apoyo proporcionado por el CTCN en el marco de esta asistencia
técnica al Perd son los siguientes:

-Un documento que sirva de manual metodoldgico para incorporar el enfoque de cambio climético, y
el enfoque de adaptacién basada en ecosistemas (AbE) en el proceso de planeamiento y gestién de las
areas nacionales protegidas en el Pert.

-Jefes de dreas protegidas capacitados sobre la aplicacién del manual metodolégico para la
incorporacién del enfoque de cambio climatico, y el enfoque de adaptacién basada en ecosistemas
(AbE) en el proceso de planeamiento y gestion de las dreas nacionales protegidas en el Perd.

-Un plan de accién (incluye un portafolio de proyectos AbE para ANP) con identificacién de insumos
(con fuente o compromisos disponibles actuales o presupuestados referencialmente), articulado con
instrumentos de inversién para integrar el enfoque de cambio climdtico y el enfoque de adaptacién
basada en ecosistemas (AbE) en las areas naturales protegidas prioritarias del Peru.

-Un Programa Presupuestal del SERNANP que incorpora en su modelo operacional productos y/o
servicios asociados el enfoque de cambio climatico, y el enfoque de adaptacién basada en ecosistemas
(AbE)~.

1.4 Uso esperado de los resultados

El SERNANP estd comprometido con entender los efectos del cambio climitico sobre la
biodiversidad que albergan las dreas protegidas del Perd; esto con el fin de tomar acciones concretas
para afrontar los impactos que éste va producir en la biodiversidad, los ecosistemas y los servicios
ecosistémicos que proveen y que son fundamentales no solo para las poblaciones que viven en las
areas protegidas, sino también para las que viven afuera de ellas y que se benefician de estos, de
forma directa o indirecta.

La asistencia técnica proporcionada por el CTCN proveera una metodologia (estandarizada, y a la vez
flexible) considerando herramientas que integren la vulnerabilidad y las medidas de adaptacién al
cambio climético (ACC) con énfasis en AbE en la parte estratégica, institucional y operativa de los
planes maestros de gestién de las ANP de administracion de SERNANP, y de administracién
Regional (ANP y ACR).

Este instrumento, junto con el plan de accién (incluye portafolio de proyectos), deber4 articularse en
los procesos de planificacion y gestién de las ANP (ciclo de la gestién). Esto servird, por un lado a
planificar la gestion de las 4reas protegidas tomando en cuenta los efectos del cambio climatico y, por
el otro, para identificar de forma concreta las actividades necesarias para hacer frente a la
vulnerabilidad que se pueden plasmar en lineas de accién de los planes maestros. De no contar con
fuente o compromisos de presupuesto, estas lineas de accién pueden ser propuestas en proyectos para
conseguir financiamiento a nivel internacional asi como nacional.

2. Descripcion de la asistencia

2 Sujeto a disponibilidad presupuestal.
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2.1 Actividades

Actividad 1: Elaboracion de los documentos mandatorios del CTCN

1) Un plan de trabajo detallado de todas las actividades, entregables, productos, plazos y
organizaciones o personas responsables, ademds de un presupuesto pormenorizado de la ejecucién del
plan de respuesta. El plan de trabajo y el presupuesto detallados se deben basar directamente en este
plan de respuesta.

i) Basado en los indicadores listados en el informe de cierre y recoleccién de datos, un plan de
monitoreo y evaluacién con indicadores especificos, medibles, viables, pertinentes y sujetos a plazos
que se utilicen para supervisar y evaluar la oportunidad e idoneidad de la ejecucion. El plan de
monitoreo y evaluacién debe permitir al implementador llenar el informe de cierre y recoleccién de
datos del CTCN al final de la asistencia técnica (consulte el item iv y la seccién 14 del Plan de
Respuesta);

ii1) Una descripcién de dos paginas del impacto esperado de la asistencia técnica del CTCN al inicio
de la asistencia y actualizada al final de la asistencia técnica (se facilitard una plantilla);

iv) Un informe de cierre y recoleccion de datos del CTCN al final de la asistencia técnica (se facilitard
una plantilla).

Actividad 1: Entregables

Entregables Fecha de entrega
Plan de trabajo Semana 2

Plan de monitoreo y evaluacién Semana 2
Documento de descripcién de impactos (version inicial y final) Semana 2 y 42
Informe de cierre y recoleccién de datos Semana 42

Actividad 2: Desarrollo de un manual metodolégico para la integracion del enfoque de cambio
climatico y el enfoque de adaptacion basada en ecosistemas (AbE) en la planificacion y gestion
de areas nacionales protegidas

Desarrollo de un manual metodolégico que integre el enfoque de cambio climatico y el enfoque de

adaptacién basada en ecosistemas (AbE) en la parte estratégica, institucional y operativa de los planes
maestros de las dreas naturales protegidas en el Perd, administradas por SERNANP e incluyendo
aquellas de administracién regional, incluyendo su aplicacién piloto en el Parque Nacional Cerros de
Amotape. El enfoque de cambio climatico y el enfoque de adaptacion basada en ecosistemas, que el
manual ayudard a integrar es la de las personas que se benefician de los servicios provistos por los
ecosistemas de las dreas protegidas, personas que vivan en las mismas dareas, si las hay, o afuera, igual
beneficidndose de los servicios ecosistémicos proporcionados por las ANP.

Actividad 2.1. Revision de literatura y experiencias en procesos de planificacion y
desarrollo de medidas AbE

Revisién de la literatura y marcos metodolégicos relevantes existentes en el pais y a nivel
internacional acerca de experiencias en procesos de planificacién y desarrollo de medidas
ABE.

Actividad 2.2. Marco conceptual
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Desarrollo de un primer borrador del marco conceptual a utilizar en el manual para una
posterior retroalimentacién con SERNANP hasta la version aceptada. El marco conceptual
deberd considerar la revision de los planes maestros que ya incluyen en sus modelos
conceptuales la variable clima, asi como la del documento de trabajo N°14 “Planes maestros
de dreas naturales protegidas que incorporan el factor climatico” (SERNANP, 2015) que
aborda el tema de Planificacién en ANP que ya incluyen en factor climatico, el documento de
trabajo N° 12 “Andlisis de vulnerabilidad de las 4reas naturales protegidas frente al cambio
climadtico”, al igual que las recomendaciones derivadas de las experiencias de los proyectos
EBA Montana, EbA Amazonia. Ademads, revisar el marco 16gico y modelo operacional del
programa presupuestal y de los instrumentos de planificacién y gestion de las dreas naturales
protegidas en el Perd, administradas por SERNANP, para la identificaciéon de objetivos y
acciones potenciales para la integraciéon de ACC con énfasis en AbE en estos procesos.

Actividad 2.3. Documento de Trabajo

Preparacién de un primer borrador completo del manual, suficientemente avanzado para
poder hacer la implementacién piloto del mismo, luego de la socializacién, validacién y
recojo de aportes en talleres.

Actividad 2.4. Aplicacion del borrador del manual metodolégico para retroalimentacion
Implementacién piloto en campo del manual en 4 dreas naturales protegidas identificadas por
SERNANP de modo de cubrir diferentes grandes biomas del pais (costa, sierra y selva). La
implementacién se llevara a cabo por parte de los jefes de las ANPs y sus equipos de
especialistas y guarda parques, con apoyo de la asistencia técnica del CTCN, a través del
acompafiamiento en el proceso de construccién de los modelos conceptuales de los planes
maestros (revisién, propuesta, socializacién y validacién) para la incorporacién del enfoque
de cambio climatico y la AbE. La implementacién piloto llevard a la identificacién de la
medidas AbE a implementar en una de las ANPs en la que se haya implementado el piloto del
manual. La experiencia adquirida a través de la implementacién piloto servird para
retroalimentar y corregir el borrador del manual, elucidar los pasos que no queden claros,
afiadir actividades etc. con fin de hacer el documento lo mas claro posible, de facil uso y que
lleve eficazmente a la identificacién de medidas AbE.

Actividad 2.5. Capacitaciones

Entrenamiento para jefes de las dreas protegidas (59 jefes) sobre la metodologia planteada en
el borrador del manual (documento de trabajo) y retroalimentacién al mismo, esta
capacitacion sera en la ciudad de Lima, por espacio de cuatro dias (una sola fase); el curso
tiene una fase de taller y otra de transmisién de conocimientos, con la revisién de los propios
modelos conceptuales de las dreas protegidas priorizadas.

Actividad 2.6. Implementacion de medidas AbE identificadas (en campo)
Implementacién de las medidas de AbE identificadas a través de la aplicacion piloto del
manual. Esta actividad servird por un lado a crear experiencia en procesos de implementacién
de medidas de AbE en el SERNANP y, por el otro lado, a complementar e integrar el manual
con informacién que derive de las lecciones aprendidas a través de este proceso. Esta medida
se implementara en el Parque Nacional Cerros de Amotape, se desarrolla al segundo trimestre
de implementacién del proyecto

Actividad 2.7. Documento de Trabajo Final
Preparacién de la versién final del manual.

Actividad 1: Entregables

Entregables

Fecha de entrega

Documento de conclusiones de la revision de literatura

4 semanas
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Borrador del manual 12 semanas
Informe de implementacién del piloto en las ANPs identificadas 20 semanas
Materiales desarrollados para el entrenamiento de los jefes : 24 semanas
Informe de la ejecucién de las medidas implementadas 44 semanas
Versién final del manual 48 semanas

Actividad 3: Plan de accién que incluye un Portafolio de proyectos AbE en dreas naturales
protegidas articulados a diferentes instrumentos de inversion.

Desarrollo de un plan de accién con identificacién de calendario tentativo, insumos necesarios, costos
(con fuente 0 compromisos disponibles actuales o presupuestados referencialmente) para implementar
la ABE en las dreas naturales protegidas prioritarias del Perd. Las 4reas prioritarias son las
identificadas por SERNANP en el documento de trabajo N°12: “Andlisis de Vulnerabilidad de las
Areas Naturales Protegidas frente al Cambio Climatico” (SERNANP y WWF Pert, 2014).

Actividad 3.1. Taller de consensos y compromisos
Taller inicial para la identificacién y creacién de consenso y compromisos sobre las
actividades principales a ser incluidas en el plan de accién.

Actividad 3.2. Propuesta de plan, que incluya la identificacién y priorizacién de brechas
e indicadores de proyectos

Preparacién de borrador del plan, incluyendo retroalimentacién de SERNANP (incluye
Identificacién y priorizacién de brechas e indicadores de proyectos AbE).

Actividad 3.3. Plan de Accién

Preparaci6n de la version final del plan de accién presupuestado (incluye el portafolio de
proyectos) articulado con instrumentos de inversién, con proceso de validacién y
socializacion.

Actividad 3: Entregables

Entregables Fecha de entrega
Documento borrador plan de accién (portafolio de proyectos) 36 semanas
Version final validada del plan de accidn (portafolio de proyectos) 40 semanas

Actividad 4: Integracién de la adaptacién al cambio climéitico en al menos un Programa
Presupuestal a cargo del SERNANP.

Actividad 4.1 Diagnéstico
Identificacion y mapeo del modelo operacional del Programa Presupuestal.

Actividad 4.2 Incorporacién de la ACC en un Programa Presupuestal

Aplicacién de la guia metodolégica® que integra adaptacion al cambio climatico en Programas
Presupuestales para la elaboracion de modelos operacionales basada en evidencias, servicios
y productos para integrar adaptacion al cambio climéatico en el Programa Presupuestal.

3 El MINAM a través de la DGCCDRH, cuenta con una propuesta metodolégica para integrar adaptacién al cambio climatico en la guia
para formulacién de Programas Presupuestales por Resultados, establecida por el MEF.
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Actividad 4.3 Arreglos institucionales
Arreglos institucionales para la integracion de servicios y productos de adaptacién al cambio
climético con énfasis en AbE en el Programa Presupuestal.

Actividad 4.4 Socializacién y validacion
Socializacién y validacién de servicios y productos de adaptacién al cambio climatico con
énfasis en AbE integrados en el Programa Presupuestal, a cargo del SERNANP.

Actividad 3: Entregables

Entregables Fecha de entrega
Documento borrador de PP que integra ACC 12 semanas
Version final validada de PP que integra ACC 16 semanas

2.2 Definicion de sinergias y puntos de referencia

El Peru ratificé la Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (CMNUCC)
mediante Resolucién Legislativa No. 26185 en el afio 1993, comprometiéndose como pais signatario
a cumplir con las decisiones derivadas de la Conferencia de las Partes (COP) de la CMNUCC.

En la Vigésima Primera Conferencia de las Partes de la CMNUCC (COP21) llevada a cabo en Paris,
el 12 de diciembre del 2015 se adopté por unanimidad el Acuerdo de Paris que tiene el objetivo de
mantener el aumento de la temperatura media mundial muy debajo de 2°C con respecto a los niveles
preindustriales, y proseguir los esfuerzos para limitar ese aumento de temperatura a 1.5° C,
reconociendo que ello reduciria considerablemente los riesgos y los efectos del cambio climético.

Con fecha 22 de abril del 2016, Perd suscribié el Acuerdo de Paris en el marco de la Asamblea
General de la Naciones Unidas (ONU) y luego lo ratificé mediante Decreto Supremo N° 058-2016-
RE. De esta manera, se dio un mensaje clave sobre el compromiso del pais sobre el inicio de las
acciones para la implementacién de sus Contribuciones Nacionalmente Determinadas (NDC, por sus
siglas en inglés), posicionando la reduccién de la vulnerabilidad de las poblaciones ante eventos
climaticos como objetivo primordial para la nacién y coadyuvar a los esfuerzos globales de reduccién
de emisiones de gases de efecto invernadero (GEI) y cumplir con los objetivos estratégicos de la
Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico, aprobada por Decreto Supremo N°011-2015-MINAM.
Adicionalmente, la estrategia nacional de cambio climatico vigente de Peri fue publicada en 2015 y
es un documento importante a tomar en cuenta en el desarrollo de la asistencia técnica.

Peri ha presentado su NDC de adaptacién, considerando que nuestro pais presenta 7 de las 9
caracteristicas reconocidas por la CMNUCC para calificar como “particularmente vulnerable”. Estas
contribuciones tienen como objetivo reducir la vulnerabilidad en 5 ejes tematicos: Agua, Agricultura,
Bosques, Pesca y Acuicultura, y Salud. Asimismo, se comprometié a reducir el 30% de sus emisiones
de GEI proyectadas al afio 2030, de acuerdo a sus circunstancias y capacidades nacionales. Las NDC
no son sino los compromisos que tiene el Estado Peruano ante la comunidad internacional, que
ademds orientardn a la economia hacia un crecimiento resiliente y bajo en carbono, por lo que se
espera que para poder cumplirlas, todas las entidades publicas a nivel nacional, regional y local
incorporen acciones concretas de reduccion de emisiones de GEI, aumento y conservacion de reservas
de carbono y adaptacién al cambio climatico en sus instrumentos de gestion, planificacién del
desarrollo, presupuesto y de inversion, articulados al Sistema Nacional de Planeamiento Estratégico,
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Sistema Nacional de Programacién Presupuestal Multianual y Gestién de Inversiones, Sistema
Nacional de Presupuesto Piiblico, entre otros sistemas funcionales y administrativos.

Perd ha sido pionero en la aplicacién del enfoque ecosistémico para la adaptacién al cambio
climético. Al menos dos proyectos han desarrollado este tipo de medidas de adaptacién en el pafs,
particularmente en zonas de montafia (adaptacion basada en los ecosistemas de montaiia, 2012-2016;
PNUMA, PNUD e UICN) y en la Amazonia (AbE Amazonia, PNUD, en curso). Ambos proyectos
han sido implementados en las édreas protegidas administradas por el SERNANP con una fuerte
participacién del mismo SERNANP. En 2015, el enfoque de AbE se incluyé en un documento
estratégico publicado conjuntamente por el Ministerio de Medio Ambiente y el Ministerio de
Economia y Finanzas como gufa para la inversién publica en servicios de la biodiversidad y de los
ecosistemas, seguido por, también lanzado conjuntamente, unas directrices sobre la formulacién de
proyectos de inversién piblica sobre biodiversidad y los servicios de los ecosistemas.
Debido a su preocupacién sobre cémo responder al cambio climatico, el SERNANP ha desarrollado
una publicacién corta interna de reflexién inicial sobre cémo integrar el cambio climatico en los
planes de manejo de las dreas protegidas que administra (documento de trabajo N°14 “Planes
maestros de dreas naturales protegidas que incorporan el factor climatico” (SERNANP, 2015),
http://www.profonanpe.org.pe/pronanp/images/publicaciones/pdf/documento%20Nr0%2014 Final.pd
f). Estas experiencias previas y documentos de trabajo se tendran que tomar en consideracién cuando
se desarrolle la asistencia técnica.

2.3 Calendario

Actividad Mes

1. Elaboracién de los
documentos
mandatorios del CTCN

2. Desarrollo del manual

2.1 Revisién de literatura

2.2 Desarrollo borrador
marco conceptual
2.3Desarrollo borrador
del manual

2.4Implementaci6n piloto
del manual

2.5Entrenamiento para
jefes de ANP
2.6Implementaci6n de
medidas identificadas a
través del piloto

2.7Preparacion version
final

3.Desarrollo de un plan
de accion (portafolio
de proyectos AbE en
ANP)
3.1 Taller de consensos
y COMpromisos
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Actividad

Mes

3.2 Propuesta de Plan,
que incluya la
identificacién y
priorizacién de
brechas e indicadores
de proyectos

3.3 Plan de accién

4 Integracion de la
adaptacion al cambio
climatico en al menos
un Programa
Presupuestal

4.1 Diagndstico

4.2 Incorporacién de
ACC en un PP

4.3 Arreglos
institucionales

4.4 Socializacién y
validacién
Resultados, a cargo
del SERNANP.

4.5 Experiencia necesaria

Actividad 1 Desarrollo del manual

Experto | Experto en proyectos de inversion y programas presupuestal ; 42 dias-
hombre
Experto en adaptacion al cambio climdtico (preferiblemente con enfoque de

Experto 2 - . 5
adaptacion basada en ecosistemas); 77 dias-hombre

Experto 3 Experto en comunicacion y creacion de capacidades, 65 dias-hombre

Experto 4 Diseriador grdfico para diagramacion del manual; 5 dias-hombre

Experto 5 Experto en género, 17 dias hombre;

Experto 6 Experto en armado de presupuestos (para revision); 60 dias-hombre
Entrenamiento de jefes:3 eventos de 4 dias de entrenamiento para

Suceso 1 aproximadamente 25 jefes (transporte, hotel y alimentacion, alquiler de
salas)

Materiales Papeleria para los entrenamientos; alquiler de proyector y pantalla
-Transporte a zona de implementacion piloto y viatico de expertos; alquiler

Otros de salas;
-Impresion de 300 copias del manual

Actividad 2 Plan de accion ( que incluye portafolio de proyectos)

Experti 7 Experto en proyectos de inversion publica (de preferencia en proyectos de
ecosistemas, especies y servicios ecosistémicos); 4 dias-hombre

Suceso 1 Talleres de preparacion, revision y validacion (4 dias)

Materiales Papeleria para reuniones, alquiler de proyector y pantalla
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Otros Alquiler de sala para talleres
Actividad 3 Integracion de Adaptacion al Cambio Climdtico en PPR
B ] Experto en formulacion de Programas Presupuestales por Resultados con
¥ énfasis en temas del Sector Ambiente; 120 dias-hombre
Experto en adaptacion al cambio climdtico con énfasis en instrumentos
Experto 2 ; 2
financieros; 40 dias-hombre
Siissaid Reuniones y talleres con dependencias del SERNANP y OPP para
socializacion, retroalimentacion y validacién de propuesta
Sl f.ol}gt’stica (alimentacion, alquiler de local, equipos) para reuniones y
alleres

4.6 Asociados principales

Parte interesada

Funcién de apoyo en la ejecucion de la asistencia del CRTC

SERNANP

-Un punto focal principal que dé seguimiento y participe en todo el proceso
de la asistencia técnica, que esté en posicion de tomar la mayoria de las
decisiones (encargdndose de consultar con instancias superiores cuando
necesario) asi como de organizar y recoger los comentarios de las
revisiones internas, entre otras, teniendo como base el espacio del Grupo de
Trabajo de Cambio Climdtico — EBA (reactivacion);

-Un punto focal de mds alto nivel para asegurar que el proceso estd en
linea con los objetivos esperados por la asistencia técnica.

-Jefe del drea natural protegida identificada como piloto y su equipo que
estén disponible y dedicados a la implementacion piloto en el momento que
se dé asi como de dar retroalimentacién constructiva sobre el proceso
(considerando los compromisos y fuentes asociadas con las que se cuenten
para implementar este piloto).

MINAM

-Un punto focal principal para asegurar que el proceso estd en linea con
los objetivos esperados por la asistencia técnica

4.7 Presupuesto indicativo

Actividades Presupuesto estimado (en USD)
Actividad 1 10,000

Actividad 2 147,000

Actividad 3 26,000

Actividad 4 30,000

Total 213,000

2.7 Consideraciones de género

Las consideraciones de género se tomaridn en cuenta en todas las actividades a través de la
participacién de un experto en género que dé orientaciones al comienzo del proceso, sugerencias
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técnicas a lo largo de ello y haga una revision de los borradores finales del manual, y el plan de accién
(portafolio de proyectos). Se buscara paridad de género en la representacién, en la participacién a los
talleres y otros procesos participativos necesarios para el desarrollo de la asistencia técnica.

2.8 Identificacion y mitigacion de riesgos

Riesgo Consecuencia Probabilidad Medida de mitigaciéon
N S Planear la
Dificil accesibilidad a : e
: implementacién piloto
las areas de
: Has Atraso en la en la temporada de
implementacién piloto | . = :
implementacién de la | Alta mejor acceso a las
del manual a causa de ; e g ;
- asistencia técnica areas seleccionadas
fenémenos :
L para implementar el
meteorolégicos :
piloto
Los procesos
participativos toman
mas tiempo de lo - =
e dop S Atraso en la Planificacién detallada
? . 3 implementacién de la Media/Alta de los procesos
complejidad de los ; L St
{ asistencia técnica participativos
mismos
(particularmente las
retroalimentaciones)
El personal asignado a Se recibe una
dar seguimiento a esta indicacién formal por
5 5 asistencia técnica esta arte de SERNANP
Cambio de politicas de e Bai P b : |
asigna a sobre quien es o son las
SERNANP y MINAM | 2¥'&" : : S
prioridades; atraso en personas asignadas al
la implementacién de seguimiento de la
la asistencia técnica asistencia técnica
Monitoreo de la
Fluctuacién fluctuacién del cambio
desventajosa del y ajuste del
cambio del sol peruano o resupuesto de forma
P : Encarecimiento del : Py ;
con respecto al délar a e Mediana acorde, donde posible.
i costo de las actividades 2
lo largo del periodo de Dialogo con CTCN
implementacion de la para reajustar las
asistencia técnica actividades de ser
necesario

5 Impactos de la asistencia a largo plazo

3.1 Beneficios esperados en relacion con el cambio climatico

Impacto en las tecnologias del clima del

CRTC

CRTC

Contribucion prevista de la asistencia del

1 Se identifican y priorizan las tecnologias del
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clima adaptadas al contexto nacional con el
fin de permitir su implantacién o
transferencia en los paises solicitantes

Nuevo plan nacional de evaluacién de las
necesidades de tecnologia (ENT) y de acci6n
tecnolégica como resultado de la respuesta

Progresos realizados a partir de los objetivos
de mitigacién (p. ej., reduccién del consumo
energético e intensidad de las emisiones de
carbono) como resultado de la respuesta

Progresos realizados a partir de los objetivos
de adaptacién o resiliencia (p. €j., mejora del
indice de vulnerabilidad del clima) como
resultado de la respuesta

Ejecucién de nuevos proyectos o iniciativas
de tecnologias de mitigacién o de adaptacién
como resultado de la respuesta

Desarrollo, aprobacién y promulgacién de
politicas o leyes nuevas o reforzadas como
resultado de la respuesta

Nuevas politicas o leyes que han incorporado
la perspectiva del clima como resultado de la

respuesta

Integracién, por parte del pais, de las

La posterior ejecucién del abanico de
medidas AbE contribuiran con la
implementacién de las NDC de adaptacidn,
asi como con el plan nacional de acciones de
adaptacién y mitigacién al cambio climético.
De igual forma la implementacién de las
medias AbE contribuirdn directamente con la
reduccién de la vulnerabilidad al cambio
climético e incrementaran la resiliencia de

- las ANP frente a futuras variaciones

climéticas.

El uso del manual (especialmente plasmado
para las ANPs de Perd) también permitira
integrar las consideraciones de adaptacién al
cambio climético en la planificacion y

- gestion de las ANPs.

Gracias a esta asistencia técnica se tendra un
manual para la integracién del enfoque de
cambio climético y el enfoque de adaptacion
basada en ecosistemas (AbE) en los procesos
de planificacién y gestion de las dreas
protegidas por el Estado lo cual, ademas,
permitird identificar, en cada drea protegida
en la cual se aplique la metodologia, un
abanico de medidas de adaptacién basadas en
ecosistemas. Estas serdn la base para el
desarrollo del plan de accién con portafolio
de proyectos AbE para areas naturales
protegidas y su articulacién con instrumentos
de inversién

Como resultado de la asistencia del CTCN y
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cuestiones relativas a la mitigacién o
adaptacién al cambio climatico en sus planes
y politicas como resultado de la respuesta

Asociaciones publico-privadas nuevas o

de la implementacién del plan de respuesta,
los instrumentos de planificacién y gestion
de las ANP podran integrar la adaptacion al
cambio climatico.

> reforzadas como resultado de la respuesta
? 10 Acuerdos de hermanamiento nuevos o
| reforzados como resultado de la respuesta
La integracién del enfoque de cambio
climatico y el enfoque de adaptacion basada
en ecosistemas (AbE), en los instrumentos de
gestién en especial de inversién de las ANP
Aumento de las capacidades para acceder y ~ incrementaran la sostenibilidad de su
11 captar financiamiento puablico y privado a fin =~ implementaci6n.
de financiar la implantacién de la tecnologia  Por otro lado, el desarrollo del plan de accién
con portafolio de proyectos y su articulacién
con los instrumentos de inversion
incrementara las capacidades para acceder a
financiamiento.
12 Financiamiento de intervenciones posteriores
a la respuesta como resultado de la respuesta
Desarrollo de un marco y analisis de
13 produccién local para permitir la produccién
nacional de tecnologias del clima
3.2 Beneficios conjuntos
Objetivo de Desarrollo Sostenible Contribucion de la asistencia del
CTCN
1  Acabar con la pobreza en todas sus formas y en  La implementacién de las medidas de
todos los lugares adaptacién que se identifiquen a través de
la implementacién del manual,
contribuira también a la reduccién de la
pobreza, particularmente por lo impactos
evitados del cambio climdtico y por la
puesta en marcha, donde aplique, de
actividades econémicas resilientes al
clima. '
2 Acabar con el hambre, lograr la seguridad La implementacién del manual y el plan

alimentaria y una mejor nutricién, y promover
una agricultura sostenible

de accién permitirdn identificar para cada
ANP un abanico de medidas de AbE que
directa o indirectamente traeran
beneficios socio-ambientales y
econdmicos a las comunidades, y
ayudaran a reducir la vulnerabilidad de
estas poblaciones en términos de acceso a
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Garantizar unas condiciones de vida sanas y

promover un bienestar para todos y a todas las
edades

Garantizar una educacién de calidad, inclusiva y
equitativa, y promover las oportunidades de

- aprendizaje durante toda la vida para todos
- Alcanzar la igualdad de género y facultar a
- mujeres y nifias

Garantizar la disponibilidad y la gestion

- sostenible de agua y saneamiento para todos
- Garantizar el acceso a una energia asequible,

fiable, sostenible y moderna para todos
Promover un crecimiento econémico constante,
inclusivo y sostenible, el empleo pleno y
productivo y unas condiciones de trabajo dignas
para todos

Habilitar una infraestructura resiliente, promover

- una industrializacién inclusiva y sostenible, y
- fomentar la innovacién

Reducir las desigualdades intranacionales y
entre paises

recursos naturales, seguridad alimentaria
y précticas de desarrollo sostenible.

Para el desarrollo del plan de accién con
portafolio de proyectos se considera
fundamental la participacion igualitaria
de género, por lo cual se garantizara que
durante el desarrollo de cada proyecto asi
como en la entrega de los resultados
habra un enfoque dirigido hacia la
participacién equitativa e igualitaria. De
igual forma, consideraciones para
integrar la igualdad de género serd un
tema a incluir de forma transversal en el
manual a desarrollar y se considera la
participacién de un/a experto/a en genero
para mejor incorporar las consideraciones |
de genero a lo largo del proceso y en el
manual

La conservacién y la recuperacion de los
ecosistemas contribuyen al flujo de los
bienes y servicios ecosistémicos, los

- cuales son pieza fundamental del

crecimiento econémico y de las
oportunidades de empleo, de forma
directa o indirecta.

El enfoque de AbE promueve el aumento
de la resiliencia de las poblaciones
vulnerables al cambio climético que, a
menudo, son entre las mas pobres y
desventajadas. La promocion de este
enfoque, a través de la aplicacién del
manual producido con la asistencia
técnica del CTCN, contribuye a reducir
las desigualdades intranacionales, por
promover la resiliencia de las poblaciones
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- Convertir las ciudades y asentamientos humanos

en lugares inclusivos, seguros, resistentes y
sostenibles

- Garantizar patrones sostenibles de consumo y de

produccién

- Actuar con diligencia para combatir el cambio

climético y sus impactos

Conservar y utilizar de forma sostenible los
océanos, mares y recursos marinos para lograr
un desarrollo sostenible

Proteger, restaurar y promover el uso sostenible
de los ecosistemas terrestres, gestionar los
bosques de forma sostenible, combatir la
desertificacién, detener e invertir la degradacion
de la tierra y frenar la pérdida de biodiversidad

Promover sociedades pacificas e inclusivas para

un desarrollo sostenible, proporcionar acceso a
la justicia para todos, y habilitar instituciones
eficaces, responsables e inclusivas a todos los

~niveles
Reforzar los medios de ejecucion y revitalizar

las asociaciones globales para un desarrollo
sostenible

mas vulnerables.

El uso del manual y portafolio de
proyectos contribuiran a actuar de forma
preparada y planificada para combatir los
efectos del cambio climético en las dreas
protegidas manejadas por parte de
SERNANP lo cual tendré un efecto
positivo en toda la poblacién que se

- beneficia de forma directa e indirecta de

los servicios ecosistémicos que estas
proveen.

La implementacién del manual en las
diferentes ANPs y la puesta en marcha de

" los resultados, con la identificacién de

medidas de AbE, apoyard en aumentar la
resiliencia de los ecosistemas frente al
cambio climdtico, asi como a aumentar su
proteccion y uso sostenible y disminuir la
pérdida de biodiversidad relacionada con
la degradacién y perdida de hébitat.

3.3. Planes y actuaciones posteriores a la asistencia

Una de las primeras acciones serd la implementacién de la metodologia desarrollada y descrita en el
manual en los instrumentos de planificacién y gestion de las dreas naturales protegidas a medida que

madure el tiempo para su actualizacién (Por ejemplo: cada édrea actualiza cada 5 afios su plan maestro,
no todas al tiempo). Por el otro lado, toda la informacién contenida en el plan de accién con portafolio
de proyectos serd fundamental para su financiacion a diferentes fondos dedicados a apoyar acciones
de adaptacién al cambio climatico lo cual permitira su implementacién. Se espera integrar los avances
y resultados de esta intervencién en el proceso de implementacién de las NDC.

3.4 Seguimiento y presentacion de informes sobre los resultados e impactos de la

asistencia técnica
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Una vez contratados los asociados de ejecucién para que pongan en marcha este plan de respuesta, el
principal responsable de la ejecucién elaborara un plan de seguimiento y evaluacién de la asistencia
técnica. Dicho plan debe incluir los indicadores especificos, medibles, viables, pertinentes y sujetos a
plazos que se van a utilizar para efectuar el seguimiento y evaluar la oportunidad e idoneidad de la
ejecucion. El gerente de Tecnologia del CTCN responsable de la asistencia técnica supervisara la
oportunidad e idoneidad de la ejecucion del plan de respuesta. Tras la finalizacién de todas las
actividades y productos, se completaran los siguientes formularios de evaluacién: i) la END evaluara
el nivel de satisfaccién general con el servicio de asistencia técnica prestado; ii) el principal
responsable de la ejecucién, evaluard la experiencia y los conocimientos adquiridos a través de la
prestacion de asistencia técnica, y el iii) director del CTCN, evaluara la oportunidad e idoneidad de
las actividades y los productos.
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6 Firmas

Firmas del pais solicitante

END Promotor de la solicitud Ne
. - ‘< AuARMETS
Nombre: 1 sTin ROdM/M Nombre: Tos: CAERLSS NisTo N
Cargo: Dire Clp( e Cargo: ~pjas cof )
Fecha: Jp. [O. 20]F Fecha: {3 -10 ~ 200%*

~Z

[
Firmas del CRTC /S /
Director del CRTC Director de Tecnologia del Clima
Nombre: Nombre: /K4 (0S¢ kr 10
Cargo: Cargo: 1 RECTOE

Fecha: Fecha: O 6; - O;/‘Z‘?/ 72
Firma: Firma: ( & //’/‘/%/%J—
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